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agmadali na naman ang kaibigan
kong si Ponyang umuwi pagkatapos
ng aming klase. Nagtataka man ako sa
ikinikilos niya, kakikitaan naman ang

kaniyang mukha ng kasiyahan.

Dati ay sabay kaming naglalakad mula
sa paaralan pauwi. Binabaybay namin ang
dalampasigan kung saan nakahimpil ang
mga bangka ng mga mangingisda sa aming
pamayanan. Kabilang sa mga bangkang ito

X . ang sa mga tatay namin.

Ngunit nitong mga nakaraang araw ay
hindi na siya sumasabay sa akin o sa aming

mga kaklase.
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“Basta!” Tanging salita na narinig ko sa kaniya at

tuluyan na niya akong iniwan.
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! Nahihiwagaan pa rin ako sa kakatwang

E gawi ni Ponyang. Kinabukasan, di ko natiis

- na di magtanong sa kaniya. I
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“Kumusta ang lakad mo kahapon?” l

! “Okay naman, Potpot.” Pansin ko ang |

galak na minsan lang masilayan sa kaniyang

mga mata at labi.
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Madalas na walang kibo sa
aming klase si Ponyang. Ngunit

kapag tumunog na ang batingaw,

hudyat na tapos na ang klase,

nanunumbalik ang sigla at galak,

na nakikita sa kaniyang mukha.




Minsan, palihim ko siyang sinundan,

ngunit napakabilis niyang maglakad.







Nangangamba rin ako para sa

kaniyang kaligtasan dahil madilim

na sa daan. Pero naiisip kong

napakatapang niya at di niya

alintana ang panganib.
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Kinaumagahan, nagtungo ako sa .,

kanilang bahay updgg kumustahin

siya. Sabi ng kaniyang ina, maaga

- raw siyang umalis ng kanilang bahay.

Nagtaka ako dahil Sabado aﬂc"Wala f

naman kaming klase.
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daraanan, tila nagbabanta na huwag nang
tumuloy. 4

May naglalaklhang
na sanga at daflon at
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May matutulis at madudulas ding mga bato

na sa isang maling hakbang ay makasusugat o

/" nakadudulas. Nadaanan ko rin ang maklpot na
L"'f'* daan na may bangin sa dulo.
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Paano ito nakakayanan ni Ponyang'? Ano
: i
ba ang mayroon sa kaniyang pmupuntahan?” | |
Tanong ko sa sarili habang tinatalunton ang

daan patungo sa kinaroroonan ni Ponyang.
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Sa loob, nakaramdam ako ng
kakaibang uri ng lamig. Lalo
akong kinabahan nang may
marinig akong tunog na di ko
mawari kung huni ba ng ibon o
atungal ng mabangis na hayop.
Takot man, pilit kong ginalugad

ang loob ng kuweba.

Nanlaki ang aking mga mata
at napasigaw ako sa pagdapo sa
balikat ko ng kabag, isang maliit

na paniki.




Nagtatakbo ako sa loob
ng kuweba hanggang sa may
matanaw akong liwanag.
Sinundan ko ito at natagpuan
ko si Ponyang sa dulo ng
kuweba. May lagusan ito na

nakabungad sa tabing-dagat.



Nakaupo siya at tila may
kinakausap. Sinipat ko ang
kinatatayuan niya ngunit wala akong

nakitang ibang tao.

Nilakasan ko na ang aking loob at

tinawag ko na siya.

“Paano ka napadpad dito?” gulat na

usisa ni Ponyang.

“Galing ako sa inyo. Sabi ng nanay
mo, maaga ka raw umalis. Kaya

sinundan kita patungo sa lugar na ito.
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Ngunit napakabilis mong maglakad

kaya di na kita naabutan.”

Napangiti si Ponyang. Hinawakan
niya ang aking kamay at inalalayan
pababa. Mayroon daw siyang

ipapakita sa akin.




Ilang hakbang mula sa dulo ng
kuweba ay may mga malililit na ulong

sumisilip mula sa buhangin, mga ulo

ng maliliit na pawikan! .




Nanlaki ang aking mga mata.

Isa palang kanlungan ng mga pawikan ang dulo ng kuwebang pinupuntahan
ni Ponyang. Nasaksihan ko ang pagpupumiglas ng mga munting pawikan

mula sa mga itlog, maging ang maliliit na pagkaripas patungo sa dagat.

Talagang kagila-gilalas ang aking natunghayan!
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Mula sa bungad nito,
natanaw ko ang iba pang
kamangha-manghang
lihim ng kuweba. Sa taas
ng yungib ay may mga
batong tila nakalambiting
espada. Mayroon ding maliit
na batis na dumadaloy sa
loob ng kuweba. Bukod sa
mga kabag, may maliliit na
mayang lumilipad palabas.

Pambihira itong lugar na ito!

“Masaya ako na hindi na
lang ako ang nakakaalam sa
kuweba,” sabay hagikgik ni
Ponyang.



Habang papalapit sa dalampasigan,




Dahan-dahan, pinulot ko ang
isang pawikan at binulungan ng
paalam at pagkatapos ay ibinaba

uli sa buhangin at pinanood na lumayo.

Maliliit man ang kanilang paghakbang,
tiyak silang manunumbalik sa kanilang

tunay na tahanan — ang karagatan.



Tungkol sa Manunulat

Si MELVIN B. ATOLE ay isang guro sa Mababang Paaralan ng Sumilang sa Antipolo. Natapos niya ang
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in Education nitong 2018.

Sumali siya sa sa Romeo Forbes Storywriting Contest para subukan ang kanyang galing sa pagsusulat. Sa
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Pambansang Timpalak para sa Sining ng PLDT-NPC taong 2010. Siya rin ay nagtamo ng pangunahing gantimpala
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=an art For dévelopment projéct OF www.canvas.ph

CANVAS’ 1 Million Books for One Million Filipino Children Campaign aims to inspire in children
a love for reading by donating its award-winning books to public schools, hospitals,

and disadvantaged communities throughout the country.
Imagine and believe. A child with art and stories can change the world.
You can help us!

For more information, visit www.canvas.ph, email info@canvas.ph,

or find us on Facebook: Center for Art, New Ventures and Sustainable Development.

CANVAS, a non-profit organization,
works with the creative community to promote children’s literacy,
explore national identity, and broaden public awareness

of Philippine art, culture, and the environment.






Sinubukan kong balikan ang lugar na dinaanan namin
noong nakaraang gabi. Masukal ang kakahuyan.
Binabawalan kaming pumunta roon
ng mga matatanda nang mag-isa.

May naglalakihang mga puno na may makakapal na sanga at dahon,
at nakaharang ito sa daraanan, tila nagbabanta na

huwag nang tumuloy.

www.canvas.ph
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